Tuan Pengurus

SETEM HASIL /

Thi Monsger REVENUE STAMP
Maybank
Tarikh
Date :
PERMOHONAN UNTUK ARAHAN TETAP
APPLICATION FOR STANDING INSTRUCTION
Nama Pemohon /
Applicant:
Nombor Akaun / Account Number: | I I l L l J I I l l l
(untuk di debit) / (to be debited)
Amaun Pembayaran / RM: [ I | [ | [ I 1 | ] ]
Payment Amount: Amaun Dalam Perkataan / .
Amount In Words: Ringgit Malaysia
Kekerapan /
Frequency: {
(Sila tandakan + di dalam kotak Mingguan / || My [ ] Suku Tahunan/ Quarterly
berkenaan) e Tahunan /
(Please mark v in the appropriate box) Setengah Tahun / D Yearly D Lain-Lain /
Half Yearly Others
Tarikh / Berkuatkuasa Tamat Tempoh
Date: Effective: Termination:
Cara Pembayaran /
Payment Method : D Cek Bank D Draf Permintaan D Perintah Pembayaran / Payment Order
(Sila tandakan v di dalam kotak Banlrs Chegue Demand Draft
berkenaan) . . Pindahan Telegraf D GIRO Antara Bank Lain-Lain /
(Please mark ¥ in the appropriate box) TelegraphicTransfer Interbank GIRO Others
Bayaran Kepada/ Nama Bank/Syarikat Kewangan :
Payment To Bank's Name/Finance Company's Name :
*(Isikan Maklumat Jika Pembayaran Di Buat Selain Dari GIRO / Alamat /
Information Is Required If Mode Of Payment Is Other Than GIRO) Address
Penerima / Nama / :
Name

Beneficiary
*(Isikan Maklumat Jika Pembayaran Di Buat Selain Dan GIRO /
Information Is Required If Mode Of Payment Is Other Than GIRO)

No. Akaun/Polisi/Nombor Ahli/KP/Paspot/No Rujukan/ :
Account Number/Policy/Membership No./IC/Possport/Ref. No.:

Catatan / Lain-lain Butir Pembayaran (jika
ada)
Remark | Other Payment Details (if any)

Maklumat berikut di perlukan sekiranya pembayaran di buat melalui GIRO Antara Bank
The following information are required if payment is made via Inter Bank GIRO

* Potong Yang Mana Tidak Berkenaan /
Delete whichever not applicable

IC No./Passport/Policy/Membership/Reference Number

Penerima / Beneficiary Bank Penerima / Bank of Beneficiary
Nombor. Akaun / Account No. Nama Bank / Bank's Name :
Nama Penerima / Payee's Name
Nombor KP/Pasport/ Polisi/Nombor Ahli/Nombor Rujukan Bandar / Town :

Saya/Kami bersetuju bahawa pihak Bank akan menerima arahan pembayaran ini berdasarkan syarat-syarat yang tertera di belakang borang
permohonan ini. Sebagai balasan kepada usaha Bank untuk memudahkan pembayaran arahan itu, dengan ini saya’kami mengaku janji untuk
menanggung rugi pihak Bank terhadap semua kerugian, kos, kerosakan, perbelanjaan, dakwaan dan tuntutan yang mungkin pihak Bank tanggung
atau alami disebabkan oleh pelaksanaan pembayaran Arahan Tetap ini.
I/We agree that the Bank accepts this Standing Instruction as per the terms and conditions printed on the reverse of this application form. In consideration of your
endeavouring to facilitate the payments in respect of the Standing Instruction, I/We undertake to indemnify the Bank against all Ios:e:. costs, damages, expenses, claims
and demands which the Bank may incur or sustain by reason of the Bank effecting the above instructions.

Alamat / Address:

Tandatangan Pemohon / Signature Of Applicant

No. Kad Pengenalan:

1I/C Number

* SETIAP PERUBAHAN DAN PEMBATALAN HENDAKLAH DIBERITAHU DUA MINGGU SEBELUM TARIKH PEMBAYARAN.
All alterations and cancellations should be notified two weeks before payment date.
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PERATURAN DAN SYARAT-SYARAT

Saya/Kami memberi kebenaran kepada pihak Bank untuk membuat pembayaran berkala yang dinyatakan disebelah dan mendebitkan akaun
saya/kami untuk amaun yang dinyatakan termasuk bayaran perkhidmatan dan lain-lain caj. Saya/Kami berjanji untuk menentukan bahawa wang
yang cukup disimpan dalam akaun saya/kami untuk memenuhi pembayaran tersebut.

Walaupun Bank akan berusaha membuat Arahan Tetap seumpama ini, ia tidak bertanggungjawab berbuat demikian dan oleh sebab itu Bank tidak
akan menanggung sebarang liabiliti akibat daripada keengganan atau pengabaian untuk membuat segala atau mana mana pembayaran ataupun
disebabkan kelambatan pembayaran atau sebarang pengabaian dalam menepati arahan seumpama itu.

Pihak Bank memiliki hak kebebasan bagi pihak pelanggan nya untuk memilih mana mana perutusan, wakil atau separa wakil atau agensi dalam
mengeluarkan Draf Permintaan, Cek Bank, Perintah Pembayaran atau Pindahan Telegraf dan tidak akan dipertanggungjawabkan di atas sebarang
kelewatan. Keabaian atau ketidaksampaian hasil kutipan yang dihantar oleh perutusan atau wakil atau separa wakilnya di mana itu adalah di luar
bidang kuasa dan kawalan Bank.

Arahan ini adalah tertakluk kepada mana mana persetujuan yang sedia wujud atau yang mungkin akan diwujudkan antara saya/kami dengan Bank
berkaitan dengan akaun saya/kami atau sebarang kemudahan perbankan yang diberikan kepada saya/kami.

Bank atas pilihan mutlaknya boleh menentukan dengan pasti susunan prioriti pembayaran sebarang wang olehnya semasa menjalankan arahan
ini atau yang lain atau cek disuruh bayar daripada akaun saya/kami atau arahan (sama ada bertulis atau sebaliknya) yang saya/kami telah ataupun
akan memberi kepada Bank

Bank atas pilihan mutlaknya boleh menamatkan arahan ini berkaitan dengan pembayaran di masa depan pada bili-bila masa setelah menerima
arahan bertulis daripada penerima yang tersebut di atas bahawa tidak diperlukan lagi atau tanpa memberi apa-apa sebab.

Arahan ini akan melindungi Bank dari segi pembayaran yang dibuat dengan jujur meskipun kematian atau hilang upaya atau kebankrapan
saya/kami atau pembatalan arahan ini dengan mana-mana cara lain sehingga notis mengenai kematian atau hilang upaya atau kebankrapan
saya/kami atau pembatalan seumpamanya diterima oleh Bank.

Satu caj komisen sebanyak RM3.50 atau sejumlah yang akan ditentukan oleh Bank dari masa kesemasa akan dikenakan ke atas Arahan Tetap
yang dibuat oleh Bank. Bayaran ini tidak termasuk bayaran pos dan/atau duti setem berkaitan dan pertukaran dalaman yang akan juga dikenakan.
Bank atas pilihannya akan mengenakan ke atas setiap pembayaran berkala yang di buat pada hari yang ditetapkan walaupun pembayaran berkala
itu tidak berjaya disebabkan ketiadaan baki yang mencukupi didalam akaun saya/kami.

Sekiranya pembayaran berkala tidak dapat dibuat disebabkan tiada baki yang mencukupi didalam akaun saya/kami pada hari yang ditetapkan,
Bank tidak akan membuat pembayaran yang dinyatakan. Walaubagaimanapun, sekiranya terdapat baki yang mencukupi pada hari hari berikutnya,
Bank di atas pilihannya boleh membuat pembayaran yang tidak dapat dilaksanakan itu. Bank tidak akan dipertanggungjawabkan sekira nya
pembayaran berkala itu tidak di laksanakan atau setelah pembayaran di buat, terdapat cek-cek yang tidak di buat pembayaran ke atasnya
disebabkan pelaksanaan pembayaran berkala yang dibuat.

TERMS AND CONDITIONS

I/We authorise the Bank to make the periodical payments as stated overleaf and debit my/our account with the amount, or equivalent thereof. plus
charges. I/We undertake to ensure that sufficient funds are kept in my/our account to meet this payment.

Although the Bank will endeavour to effect such periodical payment it accepts no responsibility to make the same, and accordingly the Bank shall
not incur any liability through any error refusal, or omission to make all or any payment or by reason of late payment or by any omission to follow
any such instruction.

The Bank shall be at liberty on behalf of the customer to make use of any correspondent. Agent or sub-agent or other agency in issuing its Demand
draft, Banker’'s Cheque, Payment Order or effecting its Telegraphic Transfer pertaining to this form and shall not assume any liability or responsibility
for any delay, non-remittance or non-receipt of the proceeds arising on the part of the Bank’s correspondents or agents, sub-agents or other agency
which are outside the control of the Bank. This order is subject to any arrangement now subsisting or which may hereafter subsist between
myself/ourselves and the Bank in relation to my/our account or any banking accommodation afforded to me/us.

This order is subject to any arrangement now subsisting or which may hereafter subsist between myself/ourselves and the Bank in relation to
my/our account or any banking accommodation afforded to me/us.

The Bank may in its absolute discretion conclusively determine the order of priority of payment to be made by it of any moneys pursuant to this
order or cheque which I/We have hereafter given to the Bank and drawn on my/our account.

The Bank may at its absolute discretion terminate this order as to future payments at any time without any notice to me/us after being advised by
the above named payee that no further payment is required or without assigning any reason therefor.

This order will remain effective for the protection of the Bank in respect of payments made in good faith notwithstanding my death or bankruptcy or
incapacity or the revocation of this order by any means until notice of my death or bankruptcy or incapacity or of such revocation is received by the
bank.

A Commission charge of RM3.50 or any subsequent rate of charges that may be made from time to time will be levied for each periodic payment
effected by the Bank. This change does not include the incidental the postage and/or stamp duty and inland exchange which may also be applicable.
The Bank may levy a charge on all periodical payments on due dates which may not refunded even if the instruction is not effected due to insufficient
funds.

In the event that payment cannot be made due to insufficient funds in the account, the Bank shall not effect payment for the payment date
concerned. If there are sufficient funds after the payment date concerned, the Bank may in this absolute discretion effect the payment. However,
the Bank shall not incur any incur any liability whatsoever for not effecting such payment or in the event it effected the payment, for any cheques
that may be returned as a consequence of the said payment.
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